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RADETS BESLUT 2010/445/GUSP

av den 11 augusti 2010

om férlingning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant for krisen i Georgien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 28, 31.2 och 33,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for
utrikes frigor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)  Den 25 september 2008 antog radet gemensam dtgard
2008/760/Gusp (') om utndmning av Pierre MOREL till
Europeiska unionens sirskilda representant (nedan kallad
den sdrskilda representanten) for krisen i Georgien till och
med den 28 februari 2009.

(20 Den 22 februari 2010 antog rddet beslut
2010/106/Gusp () om forlingning av den sarskilda re-
presentantens uppdrag till och med den 31 augusti 2010.

(3)  Uppdraget for den sirskilda representanten bor forlingas
till och med den 31 augusti 2011. Uppdraget kan dock
avslutas tidigare om radet beslutar detta pd forslag av
unionens hoga representant for utrikes frigor och siker-
hetspolitik (nedan kallad den hdga representanten) efter det
att beslutet om inrdttande av den europeiska avdelningen
for yttre atgarder har tratt i kraft.

(40 Den sirskilda representanten kommer att genomfora sitt
uppdrag i en situation som kan komma att f6rvirras och
skada de mal for den gemensamma utrikes- och saker-
hetspolitiken som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Europeiska unionens sirskilda representant

Pierre MORELs uppdrag som sarskild representant for krisen i
Georgien forlings harmed till och med den 31 augusti 2011.
Den sirskilda representantens uppdrag kan avslutas tidigare om
radet beslutar detta pa forslag av den hoga representanten efter
det att beslutet om inrittande av den europeiska avdelningen
for yttre atgarder har tritt i kraft.

Artikel 2
Mal
Mandatet for den sirskilda representanten ska grundas pa de

mdl som anges i slutsatserna frin det extraordinarie motet i

() EUT L 259, 27.9.2008, s. 16.
() EUT L 46, 23.2.2010, s. 5.

Europeiska rddet den 1 september 2008 och de slutsatser om
Georgien som antogs av radet den 15 september 2008.

Den sdrskilda representanten ska gora Europeiska unionens (ne-
dan kallad EU eller unionen) bidrag till losningen av konflikten i
Georgien mer effektivt och synligt.

Artikel 3
Uppdrag

For att kunna uppnd de politiska mélen ska den sirskilda re-
presentanten ha som uppdrag att

a) 4 ena sidan bidra till att forbereda de internationella diskus-
sioner som forutses i punkt 6 i avtalet av den 12 augusti
2008 och som i synnerhet kommer att avse

— villkoren for sikerhet och stabilitet i regionen,

— fragan om flyktingar och internflyktingar pd grundval av
internationellt erkinda principer,

— andra frigor som parterna gemensamt kommer Gverens
om,

och, & andra sidan, bidra till utformningen av unionens
stdndpunkt och foretrida denna vid nimnda diskussioner,

b) i ndra samarbete med Forenta nationerna och Organisatio-
nen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE) underlitta
genomforandet av dels det avtal som ingicks den
8 september 2008 i Moskva och Tbilisi, dels avtalet av
den 12 augusti 2008,

inom ramen for ovanstdende dtgirder bidra till genomforandet
av unionens politik for manskliga rittigheter och dess riktlinjer
pa det omradet, sirskilt vad avser barn och kvinnor.

Artikel 4
Genomforande av uppdraget

1. Den sirskilda representanten ska ansvara for genomforan-
det av uppdraget under ledning av den hoga representanten.

2. Kommittén for utrikes- och sakerhetspolitik (nedan kallad
Kusp) ska uppritthdlla en privilegierad forbindelse med den sir-
skilda representanten och vara den fraimsta kontaktpunkten med
radet. Kusp ska, utan att det paverkar den hoga representantens
befogenheter, ge den sirskilda representanten strategisk och po-
litisk vdgledning inom ramen for uppdraget.
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Artikel 5
Finansiering

1. Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka ut-
gifterna for den sirskilda representantens uppdrag ska uppga till
700 000 EUR f6r perioden 1 september 2010-31 augusti 2011.

2. Alla utgifter ska forvaltas i enlighet med de regler och
forfaranden som géller for unionens allmdnna budget.

3. Forvaltningen av utgifterna ska regleras genom ett avtal
mellan den sirskilda representanten och kommissionen. Den
sdrskilda representanten ska ansvara for alla utgifter infér kom-
missionen.

Artikel 6
Stabens inrittande och sammansittning

1. Inom ramen for uppdraget och de ekonomiska medel som
stillts till forfogande ska den sdrskilda representanten ansvara
for inrattandet av sin stab. Staben ska besitta den kompetens
som krivs nar det giller vissa politiska frigor med hansyn till
vad uppdraget kraver. Den sirskilda representanten ska snarast
informera rddet och kommissionen om stabens sammansitt-
ning.

2. Medlemsstaterna och unionens institutioner kan foresla
utstationering av personal med uppgift att arbeta tillsammans
med den sirskilda representanten. Lon till personal som ar
utstationerad for den sirskilda representantens rakning frén en
medlemsstat eller en unionsinstitution ska betalas av den EU-
medlemsstat, respektive den EU-institution, som berors. Experter
som utstationerats frin medlemsstaterna till ridets generalsek-
retariat fir ocksd placeras hos den sirskilda representanten. In-
ternationell kontraktsanstalld personal ska vara medborgare i en
medlemsstat.

3. All utstationerad personal ska administrativt lyda under
den utsindande medlemsstaten eller unionsinstitutionen och
utfora sina uppgifter och verka till forman f6r den sirskilda
representantens uppdrag.

Artikel 7

Privilegier och immunitet for den sirskilda representanten
och hans stab

De privilegier, den immunitet och andra garantier som ar nod-
vandiga for att den sirskilda representanten och hans stab utan
hinder ska kunna genomfora sitt uppdrag ska vid behov fast-
stillas i overenskommelse med virdparten/virdparterna. Med-
lemsstaterna och kommissionen ska limna det stod som behovs
for detta.

Artikel 8
Sikerheten for sekretessbelagda EU-uppgifter

Den sirskilda representanten och personerna i hans stab ska
respektera de sdkerhetsprinciper och miniminormer som fast-
stlls i rddets beslut 2001/264/EG av den 19 mars 2001 om

antagande av rddets sikerhetsbestimmelser ('), i synnerhet nir
de hanterar sckretessbelagda EU-uppgifter.

Artikel 9
Tillging till information och logistiskt st6d

1. Medlemsstaterna, kommissionen och rddets generalsek-
retariat ska se till att den sirskilda representanten far tillgdng
till all information av betydelse.

2. Unionens delegation ochfeller medlemsstaterna ska vid
behov tillhandahélla logistiskt stod i omradet.

Artikel 10
Sikerhet

Den sirskilda representanten ska, i enlighet med unionens po-
licy for sikerheten for personal som ar utstationerad utanfor
unionen i en operativ insats enligt avdelning V i fordraget, vidta
alla dtgarder som rimligen kan genomféras, i verensstimmelse
med sitt uppdrag och med hinsyn till sikerhetssituationen i sitt
geografiska ansvarsomrade, for sikerheten for all den personal
som lyder direkt under honom, sirskilt genom att

a) i forekommande fall uppritta en uppdragsspecifik sikerhets-
plan pa grundval av riktlinjer frin rddets generalsekretariat,
inbegripet uppdragsspecifika fysiska, organisatoriska och for-
farandemissiga sikerhetsdtgarder som styr hanteringen av en
siker personalforflyttning till och inom uppdragsomridet
och hanteringen av sikerhetstillbud samt innehaller en be-
redskaps- och evakueringsplan for uppdraget,

=

se till att all utstationerad personal utanfor unionen dr hog-
riskforsdkrad i enlighet med vad som krivs for forhdllandena
i uppdragsomradet,

¢) se till att alla personer i staben som &r utstationerade utanfor
unionen, inbegripet lokalt kontraktsanstilld personal, ge-
nomgar lamplig sikerhetsutbildning f6re eller vid ankomsten
till uppdragsomréddet, i enlighet med den riskklassificering
som radets generalsekretariat har tilldelat uppdragsomradet,

se till att alla 6verenskomna rekommendationer som fram-
fors i samband med regelbundna sikerhetsbedomningar ge-
nomfors och till den hoga representanten, rddet och kom-
missionen ldmna skriftliga rapporter om genomférandet av
dessa och om andra sikerhetsfragor inom ramen for halv-
tidsrapporten och rapporterna om uppdragets genom-
forande.

&

Artikel 11
Rapportering

Den sirskilda representanten ska regelbundet limna muntliga
och skriftliga rapporter till den hoga representanten och Kusp.
Den sirskilda representanten ska ocksd vid behov rapportera till
radets arbetsgrupper. Regelbundna skriftliga rapporter ska spri-
das via Coreunitet. P4 rekommendation av den hoga represen-
tanten eller Kusp kan den sarskilda representanten avge rappor-
ter till rddet (utrikes fragor).

() EGT L 101, 11.4.2001, s. 1.
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Artikel 12
Samordning

1. Den sirskilda representanten ska verka for unionens 6vergripande politiska samordning. Han ska bista
med att sikerstilla att unionens samtliga instrument anvdnds pd ett samstimmigt sitt for att uppnd
unionens politiska mal. Den sirskilda representantens verksamhet ska samordnas med sdvil den verksamhet
som kommissionen bedriver som den som andra sirskilda representanter verksamma i omréidet bedriver,
och i synnerhet med den sirskilda representanten for Sydkaukasien, med beaktande av de sirskilda malen
for dennes mandat. Den sirskilda representanten ska ha regelbundna genomgéngar med medlemsstaternas
beskickningar och unionens delegationer.

2. Pa filtet ska ndra kontakter uppritthéllas med chefen for unionens delegation och medlemsstaternas
beskickningschefer. De ska pd basta sitt bitrdda den sirskilda representanten vid genomforandet av upp-
draget. Den sirskilda representanten ska dven std i forbindelse med andra internationella och regionala
aktorer pd filtet.

Artikel 13
Oversyn

Genomforandet av detta beslut och dess samstimmighet med andra insatser frdn unionen i omradet ska ses
over regelbundet. Den sirskilda representanten ska for den hoga representanten, radet och kommissionen
lagga fram en lagesrapport i slutet av februari 2011 och en 6vergripande rapport om genomférandet av
uppdraget nir uppdraget avslutats.

Artikel 14
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfirdad i Bryssel den 11 augusti 2010.

Pa radets vignar
S. VANACKERE
Ordforande



